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LE CONTEUR VAUDOIS

souffre plus du tout de mes rhumatismes. Je
suis complétement guéri».

Elle: « C’est dommage, on ne saura plus
quand le temps va changer !»

Quiproquo. — Dans les W. C. d’une station
de chemin de fer on lit la recommandation sui-
vante : :

« On est prié d’ouvrir le bec en entrant et de
le refermer en sortant ! »

11 s’agit du bec de gaz. — J. P.

L'EDUCATION NATIONALE

Sous ce titre : L’Education nationale dans ses

rapports avec la tradition, la région et la

beauwté, M. le conseiller aux Etats Georges de Mon-
tenach a publié quelques pages d’un intérét tout
particuliérement vif, dans lesquelles il fait battre
son cceur d’ardent patriote. Elles nous reposent de
bien des choses. On y sent passer un souffle pur,
tonifiant, celui de la Suisse primitive, patriarcale,
de la Suisse unie, toute de beauté naturelle... '

Nous détachons de cette brochure quelques li-
gnes qui, entre plusieurs, méritent d’étre méditées.
Elles disent le fédéralisme élevé qui a fait et qui
doit faire encore la gloire de notre patrie. — L. M.

oTrE fédéralisme concilie depuis des sié-

cles les deux excellents principes de l'u-

nité nationale et de l'indépendance des
groupes historiques vivants. Perfectionnons
toujours davantage ce travail de conciliation,
mais ne 'interrompons pas brusquement sous
le fallacieux prétexte qu’il ne correspond plus
aux aspirations et aux besoins'de notre démo-
cratie.

Le probléme n’est pas de détruire l'indivi-
dualité de chacune de nos communautés canto-
nales, de chacune des formes distinctes qu’elle
tient de ses origines, mais bien de les faire con-
tribuer, selon leurs aptitudes particuliéres, a
I’harmonie de 'ensemble.

Je le sais bien, chaque défenseur intransi-
geant du fédéralisme, du cantonalisme, du tra-
ditionnalisme et du régionalisme, est accusé de
manquer de clairvoyance, de travailler & la
ruine de la nation: « Vous ébranlez, leur dit-
on, 'unité nationale, conquise si péniblement,
il ne doit y avoir qu’une Suisse ! » Mais, Mes-
sieurs, le grand malheur vient qu’on confond,
dans certaines sphéres politiques, l'unit¢ avec
l'uniformité, et qu’on croit ne pouvoir cimen-
ter 'une qu’en réalisant 'autre complétement.
(est 1 le principe de I’erreur qui cause depuis
tant d’années, dans notre pays, un si grand
nombre de divisions et de tiraillements, erreur
dans laquelle nous ne devons pas tomber. Déja
nous pouvons nous demander si une trop grande
centralisation n’a pas été une des causes princi-
pales d’affaiblissement de notre esprit national.
Cette constatation nous donnerait, & nous fédé-
ralistes, le droit d’attaquer au lieu de nous deé-
fendre, le droit d’attaquer toute une évolution
nuisible, trop facilement acceptée sous la pres-
sion de cet esprit de parti qui oppose, sur tous
les terrains, ce qu’on nomme le radicalisme, ce
qu'on qualifie de conservatisme, contribuant
ainsi & fausser, aussi bien chez les radicaux que
chez les conservateurs, des notions élémentai-
res qui ne dépendent d’aucun principe politi-
que.

Nous devrions donc rechercher davantage en
Suisse 4 étre traditionnel les uns avec les au-
tres, au lieu de I’8tre les uns contre les autres.

Plus les doctrines de tradition perdent de ter-
rain, rencontrent d’indifférence et plus leur fi-
gure de polémique s’accuse. Les Zuricois s’of-
fusquent de ce qui est cher aux Fribourgeois,
aux Valaisans. Le Vaudois ferait bon marché
de ce que la Suisse primitive aime et désire
conserver, et, d’'un canton a lautre, il en est
ainsi. Cela vient surtout du fait que d’un canton
a autre, on ne se connait pas.

(’est pourquoi la meilleure éducation natio-
nale serait celle qui, au lieu de nous fabriquer

une unité artificielle, nous renseignerait davan-
tage sur les originalités de chacun des Etats
confédérés, sur la raison d’8tre de leurs mceurs,
de leurs coutumes, sur la genése de leurs. cons-
titutions et de leurs idées.

Nos cantons sont un peu comme vingt-deux
fréres qui tous, fortement attachés a leur mére,
s’ignoreraient entre eux.

Cette situation serait, dans une famille, la
source de malentendus constants.

Il en est de méme dans cette famille agran-
die qui s’appelle la Patrie. Suisse.

Apprenons donc aux enfants de chaque can-
ton & mieux comprendre la mentalite, les
meeurs, les institutions des cantons voisins et
nous ne serons plus exposés & ces méconnais-
sances dissolvantes et nous ne verrons plus, &
quelques minutes de distance, un Bernois et un
Fribourgeois se comprendre aussi peu que si
'un était Cochinchinois et I’autre Ciubain.

Quand nous saurons la raison d’étre de cha-
cune des choses qui tiennent au cceur de cha-
cun de -nous, nous arriverons a les respecter
davantage et & les défendre. Tous, alors, s’en-
tendront pour sauvegarder les vingt-deux parts
du patrimoine commun.

Ces parts, comme autant de morceaux d’un
domaine, ont une valeur inégale, un aspect dif-
férent, des traits accentués ; séparées, elles per-
draient la plus grande partie de leur intérét;
réunies, elles forment un merveilleux ensem-
ble; confondues, elles vaudraient infiniment
moins.

Pour ma part, je ne cesserai de voir dans l'ef-
facement des traits particuliers, dans la dimi-
nuation du sentiment local, les causes les plus
efficianles du malaise dont souffre 'esprit pu-
blic et dont nous voulons préserver les jeunes
générations.

Le peuple, qui est simpliste, ne s’élévera ja-
mais qu’avec peine au culte d’un patriotisme
abstrait, si 'on en supprime tous les éléments
concrets et immédiatement tangibles. Il ne s’a-
git pas pour un pays, a dit M. André Bellessort,
de rendre un son unique, mais une ample har-
monie de sons !

11 est donc stupide de vouloir séparer la no-
tion Patrie de la notion Canton, alors qu’en
Suisse, la seconde conditionne la premiére. Lieu
natal, petite patrie, grande patrie, voild les
marches d’'un seul escalier qui nous conduit
vers le devoir, vers le dévouement, le sacrifice
et 'amour.

Ces patries concentriques et naturelles ne se
nuisent pas les unes aux autres, elles ont pour
chaque citoyen trois termes : le clocher, le can-
ton, la nation.

« L’esprit de clocher, a trés bien dit M. Henri
Lavedan, est ’école primaire du patriotisme ».
Le peuple a besoin d’une petite patrie pour
mieux aimer la grande, pour la comprendre,
pour sentir tout ce qu’il lui doit de dévouement
et de fidélité.

G. DE MONTENACH.

A I'école. — L’inspecteur interroge les éle-
ves:

— Voyons, lequel d’entre vous a gardé le
souvenir d’un hiver trés doux ?

Un éléve. — Moi, m’sieu. C’est I'hiver der-
nier. Le régent a été malade sixsemaines. M. E.

Effets de théorie. — L’instructeur fait aux
recrues une théorie sur les grades.

L’instructeur. — Un colonel a trois galons, un
lieutenant-colonel deux galons, un major un
galon.

Quelques jours plus tard, les recrues se trou-
vent sur la place d’exercices. Passe un lieute-
nant-colonel.

L’instructeur. — Vous voyez cet officier.
Qu’est-ce que c’est ?
Une recrue. — Oh! suis-13, je le connais

bien. C’est 'aubergiste de chez nous! — M.E.

|

RECTIFIONS ET PRECISONS

Ans le petit article que le Conteur vaudois|
a bien voulu insérer le ler février, jaj
commis involontairement une petite er
reur, que je puis rectifier, grice a la complai.
sance de M. I'ingénieur Jules Dumur, frére dy
regretté président Dumur, notre historiographe
lausannois. Ce n’est pas ce dernier qui a vécy
comme enfant dans la maison de la Palud for.
mant I'angle avec les escaliers du Musée ‘Ar
laud, mais bien son pére Jn-Louis Dumur, ls
futur pasteur Louis. Dumur-Ganteron, 1800.
1882, qui exerca, entr’autres, les fonctions pasto.
rales a Savigny et Cully.

Aprés avoir appris les éléments du latin cheg
son oncle le ministre Jean-Louis Dumur, & Lo
nay, le jeune garcon, 4gé de 12 ans environ, fuf
mis en pension & Lausanne. Ce fut en premie
lieu dans la maison « du fond de la Palud » qui
fait face & 'immeuble aujourd’hui propriété de
la Société vaudoise de consommation, et alors
4 M. de la Pottric. A cette époque la place de la
Riponne n’existait point encore (on allait préci
sémententamer les premiers travaux de comble
ment, ¢’était un vallon profond ou la Louve cor
lait & ciel ouvert, formant & I’emplacement a
tuel du Musée Arlaud une bruyante cascade
Bien qu’enfant, Louis Dumur n’en put fermer
I’eil durant les premiéres nuits. Ainsi le ra
conte la chronique de la famille Dumur. Lors
que la veuve du ministre Lonay vint s’établir i
Lausanne, elle prit chez elle son neveu d’abord
au Valentin, puis & la Cité-dessous, maison
Saugy (plus tard Mayor). Louis Dumur fut en
suite pensionnaire de Georges Bridel-Perrenod,
inspecteur des prisons et ancien libraire et jour
naliste & Paris, 'un des fréres du doyen. Ren
tré au pays en 1810, il y avait acquis en indivi
sion avec son frére le professeur de théologi
Jean-Louis Bridel la maison de la place del
Madelaine qui fut plus tard maison Pellis, rect
veur, et fut démolie en 1898, aprés avoir sery
en dernier lieu comme préfecture de district.

C’est & la place de la Madelaine que vécul
done quelque temps Louis Dumur, puis il fut
encore en pension & la Cité-derriére, chez une
dame Bornand, de Sainte-Croix, qui demeurai
dans la maison Aug. Guignard, celle de I’angl
au nord de la Cathédrale, ou vient de mourir It
peintre Vuillermet et dont le rez-de-chaussé
conserve d’intéressants restes de la maison ca
pitulaire. G.-A. BRIDEL.

Précisions. — Une bonne femme demandei
un agent de police, en faction place du Pon:
Dites-voi, mossieu, ou est la « descente » de $
Francgois ?

L’agent, avec un sourire : « Tenez-vous p&
ticulisrement a la descente ? -

" — Qui, car c’est 1a que je dois aller.

— Alors, il vous faut monter cette rue, pui
quand vousserezarrivée au sommet, vous fere:
demi-tour et vous serez exactement au-dessu
de la « descente » de St-Francgois. Voild ! ». —

g P

LES REMEDES DE NOS GRANDS PERES

N de nos lecteursa l'obligeance de nou

communiquer les deux formules de 1

meédes que voici, datant d’une époque ¢
nous autres, gens d’aujourd’hui, étions encot
dans les « brouillards du Rhodne », comme 0!
dit. Nous respectons scrupuleusement I’orth®
graphe :

Reméde ainmangable pour les Doulewrs.—,
Prenés pour un batz de gréce d’ours ; Pour U
batz de gréce de marmote ; Pour un bal
d’uile ‘de Saint Jean; Pour un batz d’uiled
Laurrier, le tous mais lesle en semble et fait®
en une pomade et engrécés vous ver le feus.

Reméde Préservalif contre la peste ol
sorte de ficvre maligne. (Le dit reméde 8’
pelle le « Vinaigre des 4 voleurs ».
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